MINISTERE DES TRANSPORTS

L’environnement dans les
travaux routiers

Rencontre des associations de riverains du bassin versant de la riviere Chaudiére
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PRESENTATION

_'environnement au ministere des Transports

_'érosion et les sediments
o La théorie
o En pratique

_e nettoyage des fossés (methode du tiers inférieur)

_es outils de référence
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L’ ENVIRONNEMENT
AU MINISTERE DES
TRANSPORTS
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L’ENVIRONNEMENT AU MTQ

= Impact des projets routiers sur 'environnement
(ponts, ponceaux, routes, etc.)

= |ntégration des enjeux environnementaux dans ses
activites
= Expertise en environnement

= Qutils de référence
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ENJEUX ENVIRONNEMENTAUX
ET LES TRAVAUX ROUTIERS

= (Gestion de I'érosion et des sédiments

= Especes envahissantes
o EX.: Roseau commun, berce du Caucase, etc.

= Traversees de cours d'eau
o Libre circulation du poisson
o Réaménagement de cours d'eau
n Efc.
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L’EROSION ET
LES SEDIMENTS
- LA THEORIE
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L’EROSION ET LES SEDIMENTS - LA THEORIE

= ['erosion

o Mécanisme par
lequel les
particules de sols
sont detachees et
déplacées de leur
point d'origine

o L'importance de
'eau!
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7 Québec



EXEMPLE D’UN CHANTIER DU MTQ

Pendant
la pluie

Avant la

Pendant
la pluie

Pendant la




EXEMPLE D°UN CHANTIER DU MTQ

Avant la pluie Apres la pluie

Ruisseau Roxton en Estrie
Chantier de faible ampleur : pont acier-bois




EROSION VS CONSTRUCTION

= Taux d’érosion sur les sites de construction est

200 fois plus éleve que sur les parcelles cultivees et
2000 fois plus qu’en forét (MDDEP, 2005)
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LES SEDIMENTS

= Sont eux-mémes des contaminants (MES) et

= Servent également de véhicule de transport pour
d’autres contaminants et polluants :

o nutriments (nitrite, nitrate, phosphore, etc.);
o pesticides;

o meétaux lourds et hydrocarbures;

o etc.
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L°’EROSION ET LES
SEDIMENTS
- EN PRATIQUE
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L’EROSION ET LES SEDIMENTS - EN PRATIQUE

= | a strategie de controle de I'érosion et des
sediments

o 2 regles de base
o Quelques principes importants

= Méthodes de controle de 'eérosion

= Méthodes de contrble des sédiments

Transports
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STRATEGIE DE CONTROLE DE L’EROSION ET DES

SEDIMENTS

2 REGLES DE BASE

#1. D’abord controler I'érosion

= Pgs d’érosion = Pas de sédiments

= Controle de I'érosion : 1¢ ligne de défense

Transporti
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STRATEGIE DE CONTROLE DE L’EROSION ET DES

SEDIMENTS

2 REGLES DE BASE

#2. Conserver les sédiments sur le site

= Approche du controle de périmetre :
o Controler les eaux qui entrent sur le site
o Capter les sédiments avant qu'ils ne sortent du site

Transports
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STRATEGIE DE CONTROLE DE L’EROSION ET DES

SEDIMENTS

QUELQUES PRINCIPES

= Protéger et stabiliser rapidement les surfaces
perturbées
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STRATEGIE DE CONTROLE DE L’EROSION ET DES
SEDIMENTS

QUELQUES PRINCIPES

= Capter les sédiments sur le site et les empécher
d’atteindre les fossés et les cours d’eau




STRATEGIE DE CONTROLE DE L’EROSION ET DES
SEDIMENTS

QUELQUES PRINCIPES

= Travailler a sec ou en période d’étiage

Transports

s
Québec




STRATEGIE DE CONTROLE DE L’EROSION ET DES
SEDIMENTS

QUELQUES PRINCIPES
= Etre proactif en regard des conditions météo

P,
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STRATEGIE DE CONTROLE DE L’EROSION ET DES
SEDIMENTS

QUELQUES PRINCIPES

= Utiliser une approche a plusieurs mesures




OUVRAGES DE CONTROLE DE L’EROSION

= Protection temporaire des sols
o Palllis, paille, matelas antierosion
o Baches et membranes
o Enrochement

= Protection permanente des sols
o Vegetalisation
o Enrochement

= Bermes de dissipation d’énergie

Transports
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PROTECTION TEMPORAIRE DES SOLS

La protection rapide des sols perturbeés

= Un des outils de contr6le de I'érosion les plus efficaces

= Differentes méthodes
o Palllis, pallle, etc.
o Baches et membranes
o Matelas antiérosion
o Enrochement

Transports
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PROTECTION TEMPORAIRE DES SOLS

= Paillis




PROTECTION TEMPORAIRE DES SOLS

= Matelas antiérosion - Talus

Transports
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PROTECTION TEMPORAIRE DES SOLS

= Matelas antiérosion - Fossé

Sports
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PROTECTION TEMPORAIRE DES SOLS
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PROTECTION TEMPORAIRE DES SOLS

= Enrochement

Transports
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PROTECTION HIVERNALE DES SOLS

= Sjtravaux réalisés tard a 'automne ou suspendus
pour I'hiver
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PROTECTION PERMANENTE DES SOLS

= \/egetalisation
o Avec compost ou terreau
o Avec matelas antiérosion

= Enrochement
o Rive
n Entrée et sortie de ponceau
o Fossé

Transports
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VEGETALISATION

= Compost +
ensemencement

Stabilisation par de
~— |'empierrement ou de

Choussée — | I'engazonnement

20 m

Empierrement
- (85% de lo hauteur

Enfouissement i du ponceau)
(10% du ponceau)
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VEGETALISATION

= Compost +
ensemencement 1 mois plus tard
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ENROCHEMENT

= Rive (ex. : riviere Chaudiere a Beauceville)
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ENROCHEMENT

= Rive (ex. : riviere Chaudiére a Beauceville)
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ENROCHEMENT

= Rive (ex. : riviere Chaudiére a Beauceville)
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ENROCHEMENT

= Ponceau (ex. : St-Odilon)
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ENROCHEMENT

= Ponceau (ex. : St-Victor
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ENROCHEMENT

= Fosseé (ex. : St-Sylvestre)

borts
Duébec




ENROCHEMENT

= Fosseé (ex. : St-Sylvestre)

sports
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BERME DE DISSIPATION D’ENERGIE

= [nstallée dans les fossés pour ralentir la vitesse de
'eau afin de réduire son potentiel érosif

= Souvent installée en cascade

= Types de berme
o Enenrochement
o En ballots de pallle

Transports
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BERME DE DISSIPATION D’ENERGIE

= En enrochement




BERME DE DISSIPATION D’ENERGIE

= Fn enrochement




BERME DE DISSIPATION D’ENERGIE

= En enrochement




BERME DE DISSIPATION D’ENERGIE

= Fn enrochement




BERME DE DISSIPATION D’ENERGIE

= En ballots de pallle

-
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BERME DE DISSIPATION D’ENERGIE

= En ballots de paille - Malfagon
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BERME DE DISSIPATION D’ENERGIE

= En ballots de paille - Malfagon
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OUVRAGES DE CONTROLE DES SEDIMENTS

= Barriere a sediments
o Munie d'un géotextile
» Ballots de paille
o Boudin de rétention sédimentaire

= Berme filtrante et trappe a sédiment

Transports
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BARRIERE MUNIE D’UN GEOTEXTILE
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UN GEOTEXTILE
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BARRIERE MUNIE D




BARRIERE EN BALLOTS DE PAILLE
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BARRIERE EN BALLOTS DE PAILLE
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BALLOTS DE PAILLE OU GEOTEXTILE ?

= | equel utilisé?

Taux d’écoulement et efficacité de filtration
.. Taux d’écoulement Efficacité de filtration
Materiau -
(gal/pi*/ min) (%)
Paille 5.6 67
Géotextile 0.3 97

= Recommandation
o Bas de talus? Géotextile
o Un peu d’écoulement? Ballot de paille

Transports
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BOUDIN DE RETENTION SEDIMENTAIRE
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BERME FILTRANTE ET TRAPPE A SEDIMENTS
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BERME FILTRANTE ET TRAPPE A SEDIMENTS

= Ne pas oublier I'entretien!




LE NETTOYAGE DE
FOSSE PAR LA
METHODE DU TIERS
INFERIEUR
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METHODE TRADITIONNELLE




METHODE TRADITIONNELLE




SOLS PERTURBES = PROBLEMES D’EROSION
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SOLS PERTURBES = PROBLEMES D’EROSION




METHODE DU TIERS INFERIEUR




METHODE DU TIERS INFERIEUR
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METHODE DU TIERS INFERIEUR




METHODE DU TIERS INFERIEUR

Végétation laissée
intacte sur les talus

W Cloture

Ligne de rive

Ligne d'infrastructure

Hauteur
l nécessaire

Fond du fossé

Fossé excavé selon Fossé excavé selon
la méthode traditionnelle la méthode du tiers inférieur

N.B.: La profondeur du fossé par rapport a la ligne d'infrastructure doit étre de 300 mm (minimum)
\ (Dessin normalisé 11-1-025), par contre elle ne doit jamais dépasser inutilement 600 mm. J
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ETUDE COMPARATIVE

= En Estrie sur 2 ans (2005-20006)

= Comparaison de 3 méthodes :
o Méthode traditionnelle
o Tlers inférieur
o Tiers inférieur avec seuils

= Douze sections de fossés de 200 m de longueur

= 4 classes de pentes: 3,5, 7 et 10 %

Transports
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ETUDE COMPARATIVE

T|ersmfer|eur Ee o
avec seuils  - SR 2 Quebec
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QUELQUES RESULTATS

N
o
o

150

100

Volume de sédiments érodés
(m?3/ 200 métres de fossé)
w
o
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Tiers inférieur

Tiers inférieur bonifiée

Méthode d’entretien utilisée

Traditionnelle

Pourcentage de la pente

[J3% [@5% 7% l10%/
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QUELQUES RESULTATS

Evolution dans le temps du volume de sédiments érodés (en m3)
(Sites a pente moyenne de 10 %)
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QUELQUES RESULTATS

Méthode
Traditionnelle

Temps moyen - Nettoyage 4 h 39 min

Taux horaire — Nettoyage '° 90,00 $
Codt total - Nettoyage - section de 200 m 418,50 % -40 %

Nombre moyen — Chargement 14,6

Quantité totale chargée 219 tonnes

CoUt unitaire — Chargement (/km) 8,88$
Cout total - Chargement 1943,84$ -66 %

Cout total - Nettoyage et chargement - section de 200 m 2362,34$
50°%



CONCLUSIONS

= Donc

O

O

O

O

Moins long a nettoyer
Moins de volume a gérer
Moins de chargements
Moins de $

= Aussi
o Moins de surface exposée = moins d’érosion =

73

diminution de la fréquence d’entretien
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METHODE D’ENTRETIEN

= Pas toujours applicable...




MILIEUX SENSIBLES

= Cesser excavation au moins 20 m a I'approche d’'un
plan d'eau

= Sj creusage jusqu'au cours d'eau, stabiliser le fond
et les parois du fossé sur au moins 20 m

= Similieux sensibles en aval : mesures d’interception
des sediments

= Maintien des mesures de protection en place jusqu’a
la reprise de la végétation

Transports
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MILIEUX SENSIBLES
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MILIEUX SENSIBLES




MILIEUX SENSIBLES




QUELQUES OUTILS
DE REFERENCE
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GUIDE TERRAIN - SURVEILLANCE

ENVIRONNEMENTALE DES CHANTIERS ROUTIERS

= Publications du Québec R
o ISBN : 978-2-551-25496-5 Su;'el Iance*“

o http://www3.publicationsduquebec.gouv.gc.ca/ env"onnementale

produits/ouvrage routier/quides/quide4q.fr.html

-
~
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http://www3.publicationsduquebec.gouv.qc.ca/produits/ouvrage_routier/guides/guide41.fr.html
http://www3.publicationsduquebec.gouv.qc.ca/produits/ouvrage_routier/guides/guide41.fr.html
http://www3.publicationsduquebec.gouv.qc.ca/produits/ouvrage_routier/guides/guide41.fr.html

METHODE DU TIERS INFERIEUR POUR

L’ENTRETIEN DES FOSSES ROUTIERS

= (Guide d’'information a
I'Intention des gestionnaires =~ .
, J . Methode
des réseaux routiers dutiers inférieur

pour I'entretien des fossés routiers

= Site Internet du MTQ el
o www.mtg.gouv.qc.ca a4 e

= Me contacter

o Adresse courriel a la fin
de la présentation

Québec &8
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http://www.mtq.gouv.qc.ca/

L’ENVIRONNEMENT DANS LES PROJETS

ROUTIERS

' L'ENVIRONNEMENT
= Site Internet du MTQ DANS LES PROJETS ROUTIERS
o www.bv.transports.gouv.qgc.ca/ U MINISTERE DES TRANSPORTS DU QUEBE
mono/0986665.pdf

= Me contacter

o Adresse courriel a la fin
de la présentation
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http://www.mtq.gouv.qc.ca/
http://www.mtq.gouv.qc.ca/

MERCI DE VOTRE ECOUTE

DES QUESTIONS?

pierre-michel.vallee@mtg.gouv.gc.ca

Tra

nsports
Québec



